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1 ittente i iale, cittd, stato

Expodton (rmatrossonars) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H H"H i eford erli tz oi Cat rt @st is, obstant

VIa dei CIClamlﬂl, 4 aegs:maaiIiwnarbﬁeﬂun;ﬁ:%e;:xr tnzigagzzge ::an xsir:r‘::port
- - 0 i tbal int tional d chandi
-70026 MODUGNO - BARI b oo redied ) Srend®% kst G
2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, statc)

Destinatare (nom,adresse, pays) Transportaur (nom,adresse. pays}
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/ (Ragione sociale, citta, stato)
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom adresse, pays)

OrifLisu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data dalla presa in carico della merce
Listt ot dete de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays  ITALY 1 8 Riserve ¢ osservazioni del trasportatore
DatumDate 16.04,2021 Réservas et ob1servations des transporteurs

S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7244798-7244799-7244800-
7244801-7244802-7244803-7244804-7244805

§ Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 e
® 320102334R cardboard transmission 13 pes statistique
320106244R cardboard transmission 24 pcs
320104213R cardboard transmission 16 pes
320103315R cardboard transmission 4 pcs
320106643R cardboard transmission 21 pcs
320103885R cardboard transmission 13 pcs 8000KG
320107914R cardboard {ransmission 4 pes
320102578R cardboard transmission 5 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
UneNo, Classe Chiffre Lattra {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: Sg::ggﬁ;ur m:m E;n Bf:nm%:aire
Instructions da I"expediteur { formalitds et autres A payer par:
Fracht
P110213601 Emaigungen
Réductions
Zeischansumme
Salde
Zuschlage
Suppléments
Nebangshibren
Frais accessoires
Saonstiges
Divers +*
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald paysr
.1 4 Rackerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzehlungsanwelisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convanzioni particolari / Conventions particulieres

| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carice destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a / Etaviies MODUGNO  am/ie 16.04.2021 R 24 vorco ricovute Data
Réception des marchandises Date

am
]

22 MAGNA PT 5.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 | 23 FTJZ?@

Fl timbro
I-70026 MODUGNO - BARI (Signatara ef th

{Firma e timbro del destinataria)

(Firma e timbro del mittente) ! {Signature ot timbre du destinataire)

(Signature et timbre de L"éxpediteur)

25 Paletten-ABeanﬂEF ~ Expéditeur des palaftes”. . Paletten - Empfénger — Destinataire des paleties
Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Grenziibergiingen s
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch. | Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- . Euro-
Palette paleite
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtflihars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlasi in kg Bestitigung des Empféngers Bestétigung des Fabwars
Targa
motrice
Targa
rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




